heldenfeld

Navod na pouzitie: Ohrievac proti plesniam Heidenfeld HF-AS100
Navod k pouziti: Ohtivac proti plisnim Heidenfeld HF-AS100
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Viazené zakaznicky, vaZeni zakaznici

Tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre zariadenie znacky Heidenfeld. Pred poskladanim zariadenia si
pozorne precitajte navod na pouzitie. Pouzivajte zariadenie iba tak ako je to popisané v tomto
navode na pouzitie. Navod uschovajte pre pripad d’alsej potreby.

Vas Duvlan tim.

Zaruka
Na chyby materialu a spracovanie poskytuje Duvlan zaruku 2 roky.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebované ¢asti a Skody spdsobené nespravnou manipulaciou so
zariadenim. V pripade reklamacie nas kontaktujte.

Zaru¢na doba zac¢ina plynat ddtumom predaja (uschovajte preto doklad o kupe).

Zakaznicky servis

Aby sme Vam mohli ¢o najlepSie pomoct’ s pripadnymi problémami na Vasom zariadeni, poznacte
si presny nazov vyrobku a ¢islo objednavky. Tieto idaje najdete na faktare.

Pokyny pre zaobchadzanie so zariadenim po vyradeni z prevadzky

Zariadenie Heidenfeld je recyklovatel'né. Prosime Vas, aby ste VaSe zariadenie po skonceni
zivotnosti odovzdali do zberného odpadu (alebo miesta na to ur¢eného).

Kontakt
Duvlan s.r.o.

K Zornici 1990/23

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
web: www.duvlan.com

Pokyny

Tento navod na pouzitie je len referencia pre zdkaznikov. Duvlan neprebera rucenie za chyby
vzniknuté prekladom, alebo technickou zmenou produktu



POMOC S PRODUKTOM

DalSie informacie, ako napriklad montaZne videa na YouTube,
aktualne pokyny, najcastejSie otazky o produkte a technické
udaje, najdete na tomto odkaze.

Jednoducho naskenujte QR kdd tu.

1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim protiplesiiového ohrievaca si pozorne precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny. Ohrievaé
je ur¢eny vyhradne na prevenciu rastu plesni v interiéri a musi sa pouzivat’ iba na ur¢eny ucel. Nie je
vhodny na vonkajSie pouzitie ani vo vlhkych miestnostiach, ako st klipel'ne, pretoZe nie je odolny voci
striekajicej vode, a preto sa musi chranit’ pred vlhkost'ou.

Zariadenie pracuje s vykonom 50 W a dosahuje povrchovu teplotu medzi 55 °C a 75 °C. Po zapnuti sa
nesmiete dotykat’ ohrievaca, pretoze hrozi nebezpecenstvo popalenia. Pocas prevadzky dbajte na to, aby ste
dodrziavali dostato¢ntl vzdialenost’ aspoil 30 cm od horl’'avych materidlov.

Ohrievac je mozné pouzivat’ vol'ne stojaci alebo namontovat’ na stenu. Pri montaZzi na stenu sa uistite, Ze je
pripevneny iba na nehorl’avy a ziaruvzdorny povrch. MontaZz priamo pod elektrickl zasuvku je potrebné sa
prisne vyhybat’. Ak sa pouziva vol'ne stojaci, jednotka musi byt umiestnena na stabilnom, rovnom a
ziaruvzdornom povrchu.

Ohrievac nesmie byt’ nikdy zakryty ani blokovany predmetmi, ako su uteraky, oblecenie alebo nabytok,
pretoze to moze viest’ k prehriatiu a nebezpecenstvu poziaru. Taktiez sa nesmie prevadzkovat v blizkosti
vysoko horl'avych materidlov, ako su zaclony, papier alebo rozpustadla. Deti a domace zvierata musia byt
vzdy v bezpecnej vzdialenosti od spotrebica. Ohrievac nie je hracka a nesmie sa pouzivat’ bez dozoru v
blizkosti deti. Deti mladsie ako 8 rokov nesmu nikdy obsluhovat’ spotrebi¢ bez dozoru.

Pred akymkol'vek &istenim alebo Gidrzbou musi byt napajaci kabel odpojeny zo siete. Cistenie alebo udrzbu
zariadenia je mozné vykonavat iba po uplnom vychladnuti. Pouzivajte suchti alebo mierne vlhkd handricku.
Nepouzivajte vodu ani agresivne Cistiace prostriedky.

Pouzivajte iba predlZzovacie kable s dostatoénym menovitym vykonom. Ak je zariadenie poskodené,
napriklad kébel alebo kryt, nesmie sa d’alej pouzivat, pretoZze hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
prudom alebo poziaru. V takom pripade zariadenie ihned’ vypnite a odpojte ho od elektricke;j siete.
Nepokusajte sa o opravu sami. V pripade poruchy kontaktujte zdkaznicky servis alebo kvalifikovaného
technika.



AUPOZORNENIE:

Nedotykajte sa pocas prevadzky. Horuci povrch. Nezakryvajte.

Vysvetlenie symbolov

Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napatim
Nezakryvajte!

Varovanie: Horuci povrch!

Ziadne striekanie vody!

Prosim, dodrziavajte navod na obsluhu!

Tento symbol oznacuje triedu ochrany Il. Zariadenia tejto triedy ochrany st obzvlast
dobre chranené pred Grazom elektrickym priddom zosilnenou alebo dvojitou
izolaciou. Nevyzaduju pripojenie k ochrannému vodicu.

Toto zariadenie je urcené len na pouZitie v interiéri. PouZitie vonku nie je povolené.

~OBob ek

Umiestnenim oznacenia CE distribttor vyhlasuje, Ze vyrobok spiiia prislusné
poZiadavky.

N
m



2. POUZITIE

Toto zariadenie je stacionarny alebo prenosny elektricky ohrievac proti plesniam na cielené vykurovanie
stien a povrchov. Sluzi vyluéne na prevenciu vlhkosti a rastu plesni vo vnutornych priestoroch.

Ohrievac je vhodny na trvall inStalaciu na stenu, ako aj na vol'né postavenie na nozic¢kach.

Zariadenie je uréené vyhradne na vnitorné pouzitie vratane vhodnych vlhkych miestnosti (mimo
ochrannych zé6n 0, 1 a 2). Nesmie sa prevadzkovat’ vonku ani vystavovat’ striekajucej vode.

Zamyslané pouzitie zahfia aj ohrev povrchov.

- v bytoch

- v kancelarskych priestoroch

- v skladovacich priestoroch

- v obchodnych priestoroch

- v kontajneroch

- vo vlhkych miestnostiach mimo ochrannych zon 0, 1 a 2

Ochranné zény v kapelni




Ohrieva¢ musi byt’ nainstalovany tak, aby sa osoby vo vani alebo sprche nemohli dotkntit’ spinacov a
ovladacich prvkov.

Prenosné vykurovacie zariadenia sa nesmu pouzivat’ v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

Zariadenie pracuje s vykurovacim vykonom 50 W a dosahuje povrchovu teplotu medzi 55 °C a 75 °C. Pocas
prevadzky sa ho nesmiete dotykat’ ani ho zakryvat'.

VoI'ne stojace radiatory sa smu inStalovat’ a pouZzivat’ iba tak, aby nepredstavovali nebezpecenstvo pre
dospelych, deti ani zvierata. Miniméalna vzdialenost’ od horlavych materialov musi byt aspoii 30 cm.

Toto zariadenie nie je hracka. Deti a domace zvierata musia byt vzdy v dostatocnej vzdialenosti. Deti
mladSie ako 8 rokov nesmu zariadenie pouzivat’ bez dozoru.

Pri trvalej inStalacii je toto zariadenie vhodné len na montdz na stenu. Pri montaZzi na stenu sa uistite, Ze je
pripevnené vylucne na nehorl'avé a tepelne odolné povrchy.

Ohrievac sa nesmie montovat’ na 'ahko horl'avé povrchy (trieda stavebnych materidlov B3).

Zariadenie sa smie zapojit’ iba do riadne nainsStalovanej zasuvky, ktorej napitie a frekvencia presne
zodpovedaju udajom na typovom Stitku zariadenia (230 V AC, 50 Hz). Ochrana musi byt’ zabezpecena
pradovym chrani¢om (RCD).

Zariadenie je dodavané s eurozastrCkou (typ C-CEE 7/16). Nedodrzanie méze viest’ k poSkodeniu zariadenia
a zraneniu pouzivatela.

Nemontujte vykurovaci ¢lanok priamo pod alebo pred elektricktl zasuvku.
Zastrcka musi byt’ po inStaldcii pristupnd a v pripade potreby musi byt mozné ju okamzite odpojit’.

Viacero zariadeni (max. 5) je mozné prevadzkovat’ sériovo pomocou spojovacich kablov. Je potrebné
dodrziavat’ bezpecnostné vzdialenosti a menovity vykon zdroja napdjania.

Akékol'vek iné pouzitie, ako je urcené, sa povazuje za zneuzitie.

Predvidatel’né zneuzitie

Zariadenie sa nesmie pouzivat’ vonku. Nikdy ho nevystavujte priamemu dazd'u alebo vlhkosti. Nestriekajte
na zariadenie vodu ani ho neskladujte vo vlhkych miestnostiach zodpovedajtcich ochrannym zénam 0, 1 a
2.

Neumiestiiujte zariadenie na mokru alebo zatopent zem.
Neumiestiiujte zariadenie na horl'avy povrch.

Nepouzivajte zariadenie v malych miestnostiach, ak sa v miestnosti nachddzaju osoby, ktoré¢ ju nemozu
samy opustit’ a nie st pod neustdlym dohl'adom.

Zariadenie sa nesmie umiestiiovat’ v detskych izbach. Trvala instalacia musi byt vykonana mimo dosahu
deti.



Toto zariadenie sa nesmie montovat’ na strop.

Zariadenie sa smie namontovat’ na dreveny povrch iba vtedy, ak je medzi zariadenim a povrchom medzera
aspon 1 cm. Pripadne moZete medzi zariadenie a povrch nainstalovat’ protipoziarny panel, napriklad
sadrokartonovy panel.

Neumiestnujte Ziadne predmety (napr. uteraky, oblecenie, nabytok) na zariadenie ani preden. Zakrytie
sposobi prehriatie a nebezpecenstvo poziaru.

Nepouzivajte toto zariadenie na vykurovanie vozidiel.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vysoko horlavych materidlov, ako su zaclony, papier, benzin,
rozpustiadla alebo farby.

Zariadenie sa nesmie pouzivat’ ako vykurovacie zariadenie pre babétka, batol'atd ani zvierata.
Nebezpecenstvo poranenia infracervenym Zziarenim!

Nezostavajte prili§ dlho v bezprostrednej blizkosti zariadenia. Nepozerajte sa priamo do zariadenia dlhsi ¢as.
Dodrziavajte minimalne vzdialenosti.

Aby ste predisli trazu elektrickym pradom, nikdy neotvarajte ziadnu ¢ast’ vyrobku. Vo vnutri zariadenia sa
nenachéadzaju Ziadne Casti, ktoré¢ by mohol pouzivatel’ opravit'.

Neopravnené konstrukéné zmeny, doplnenia alebo upravy zariadenia s zakézané.

Kvalifikacia personalu

Zariadenie smu pouzivat’ iba osoby, ktoré maju dostato¢né fyzické, zmyslové a dusevné schopnosti, ako aj
potrebné vedomosti a skusenosti. Iné osoby smu zariadenie pouZzivat’ iba pod dohl'adom alebo ak im dala
pokyny osoba zodpovedna za ich bezpecnost’.

LCudia pouzivajuci toto zariadenie musia:

uvedomit’ si nebezpecenstva, ktoré vznikaja pri praci s elektrickymi spotrebi¢mi.
precital(a) si a porozumel(a) navodu na obsluhu, najmé kapitole o bezpecnostnych pokynoch.

Udrzbarske prace vyzadujice otvorenie krytu smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari alebo dodavatel’.



3. ROZSAH DODAVKY

Popis clanku ilustracia

Ohrievac proti plesniam AS100 (jeden
kus)

nohy

napajaci kabel

Pripojovaci kabel e
(sucastou balenia st iba 2 kusy) :

Montazny hardvér (sada)

]

R —

heidenfeld

Pouzivatelska prirucka alebo
letak s QR kédom




4. PREHLCAD PRODUKTU

Pohlad spredu

Vyhrevna
plocha

Nohy

Pohlad zozadu

Drziak na stenu

Pripojka napajacieho >

kabla i — Stojan
/ ’ e Prepojovacie kable-
Stojan

Vypinac Sietova zastrcka

5. MONTAZ

Oznamenie:
Pred montaZou dodrziavajte bezpe€nostné pokyny.
Malé Casti a plastové obaly uchovavajte mimo dosahu deti.

Malé Casti - nebezpecenstvo udusenia! Nevhodné pre deti do 3 rokov.
Prostrednictvom jedného a toho istého sietového pripdjacieho kéabla je mozné prevadzkovat’
maximalne 5 vykurovacich telies.




A. MONTAZ NA STENU

Priprava

Odstrante vSetok obalovy material a uistite sa, Ze su k dispozicii vSetky diely. Obal nevyhadzujte,

kym si nie ste isti, Ze ni¢ nechyba.

Krok 1

Urcte pozadovani montaznu
polohu na stene. Oznacte si miesta
pre dva vitané otvory podla
vzdialenosti medzi konzolami na
zadnej strane ohrievaca.

Krok 2

Vyvftajte vyznacené miesta
vhodnym vrtdkom. Uistite sa, Ze
velkost’ otvoru zodpoveda
dodanym hmozdinkam.

Krok 3

Hmozdinky tplne zasuiite do
vyvitanych otvorov tak, aby boli v
jednej rovine s povrchom steny.

Krok 4

Vlozte kovové skrutky do
hmozdiniek. Hlavy skrutiek
nechajte mierne vyCnievat’, aby sa
potom dal ohrievac zavesit'.

Krok 5

Zdvihnite ohrievac a zarovnajte
dva okrtihle montazne otvory na
zadnej strane so skrutkami.

e p
|
|
|
|
|
4 |
l x
\ J
Korrekt Falsch
B




Zaveste ohrievac a v pripade potreby ho mierne posuiite, aby ste skrutky premiestnili z polohy A do polohy
B.

B. VOIENE STOJACIA INSTALACIA

Priprava
Odstraite vsetok obalovy material a uistite sa, Ze st k dispozicii vSetky diely. Obal nevyhadzujte,
kym si nie ste isti, Ze ni¢ nechyba.

Nozic¢ky polozte na rovny, 0
protiSmykovy povrch. Opatrne - .

zdvihnite vyhrievaciu dosku a
zarovnajte ju s drazkami v

L]
nozickach, potom ju do nich
vlozte. £E]
o l
| o

Oznamenie:

Vidy dbajte na to, aby bol
infraZziari¢ pri pouZziti ako
samostatne stojace zariadenie
umiestneny na rovnom, nehorl’avom povrchu a aby sa nekyval.

6. PREVADZKA

Obsluha protiplesiiového ohrievaca (jedna jednotka)

Po inStalacii protiplesnového ohrievaca (t. j. nastenného alebo vol'ne stojaceho, s dodrzanim vSetkych
bezpec¢nostnych vzdialenosti) najprv zapojte napajaci kabel do zadnej Casti jednotky. Potom pripojte kabel
do funkc¢nej elektricke) zdsuvky. Po zabezpe€eni napéjania je ohrievac pripraveny na prevadzku a je mozné
ho zapnut’ alebo vypnut’ pomocou vypinaca na napajacom kabli.

Ohrievac proti plesniam je navrhnuty pre nepretrzita prevadzku, takZze moze byt jednoducho zapnuty stale
alebo sa d& pohodlne ovladat’ pomocou Casovaca ¢i inteligentnej zasuvky. To umoziiuje individuédlne
nastavenie vykurovacieho cyklu, o umoziiuje cielenu a energeticky efektivnu ochranu postihnutych oblasti
stien pred vlhkostou a plesiiami.

Prevadzka ohrievaca proti plesniam v stiprave (sériové zapojenie)

Ak sa pouzivaju dva alebo viac ohrievacov spolo¢ne, pociato¢né nastavenie sa riadi rovnakym principom.
Pred pripojenim k elektrickej zdsuvke musia byt vykurovacie moduly najskor navzajom prepojené
pomocou dodaného pripojovacieho kabla. Prislusné pripojenia sa nachadzaji na zadnej strane zariadeni a
umoziiuju bezpecné sériové zapojenie. Po pripojeni sa napdjaci kabel prvého modulu zapoji do elektricke;j
zasuvky. Vsetky pripojené ohrievace je potom mozné spolo¢ne zapinat’ a vypinat’ pomocou spinaca na
napajacom kabli.

Aj pri prevadzke viacerych jednotiek je mozné pouzit’ ¢asovac alebo inteligentnt zasuvku. Na rovnomerné
vykurovanie vacsich ploch je mozné sériovo zapojit’ az 10 vykurovacich modulov, ¢im sa zabezpeci
komplexna ochrana pred rastom plesni.



7. TECHNICKE UDAJE

Rozmery produktu (D x S x V)

Hmotnost” produktu
Spotreba energie
Vykurovaci vykon
Prevadzkovy rezim
Prevadzkové napitie
zastrcka

Dizka kabla

Typ operacie
Oblasti pouzitia
Zamyslané pouzitie
Trieda ochrany
Trieda ochrany
Bezpecnost’

Typ tepla

Typ vykurovacieho systému
Povrchova teplota
Bezpecné vzdialenosti
povrch

material

Material ramu

nohy

Vlastnosti materialu

udrzatel'nost’

znacka
zéaruka
Odporucana montazna vyska

Dalsie podrobnosti

Hlavné vlastnosti produktu

Rozsah dodavky

Menovity prad
Vhodna velkost steny
Rozmery krabice (D x 5 x V)

Hmotnost(e) kartonu(ov)

S nozickami: 60 x 10 x 16 cm Bez
noziciek: 60 x 2,5 x 15 cm

S nozickami (vol'ne stojace) 1,3 kg, bez noziciek (nastenna montaz) 1,2 kg
0,05 kWh za prevadzkova hodinu

Jednoduchy: 50 W, balenie po 2 kusoch: 100 W

Elektricky

230 V striedavého prudu, 50 Hz

Plocha euro zastrcka (typ C-CEE 7/16)

Napajaci kabel 1,55 m, pripojovaci kabel 1,5 m (sucast'ou balenia iba 2 kusov)
Vypina¢, umiestneny v blizkosti zastrcky

Interiéry, vSetky bezné typy stien

Vol'ne stojace alebo nastenné, horizontalne a vertikalne

2. trieda

1P44

Dvojita ochrana proti prehriatiu, povrch bezpeény na dotyk, ziadne riziko popalenia
Infracervené salavé teplo

Technologia vykurovacieho drotu

Do 55 °C vpredu, do 75 °C vzadu

3 cm na vsetkych straniach

Biely saténovy povrch

Ocel, plast

Bezramové

2 plastové nozicky

Nehrdzavejuci, robustny, tepelne odolny

Nizka spotreba energie vd’aka cielenému vykurovaniu, znizenie nakladov na vykurovanie priestorov
vd’aka udrzbe tepelnej izolacie, i¢inna ochrana konstrukcie budovy

Heidenfeld
2 roky
20 - 40 cm nad tGrovinou hotovej podlahy (FBO)

Do série je mozné zapojit’ az 10 ohrievacov, vhodné pre nepretrziti prevadzku, ovladatelné pomocou
Casovaca alebo inteligentnej zasuvky.

2-ro€na zaruka, ucinna ochrana proti plesniam bez chemikalii, Gsporné, tiché, vhodné pre alergikov a
bezpecné na dotyk, idedlne pre domacnosti s detmi a domacimi zvieratami, modularne rozsiritelné az na
10 ohrievacoy, flexibilne montovatelné

Ohrievac proti plesniam AS100, nozicky, pripojovacie kable (sada 2 ks), montazny material, ndvod na
obsluhu

0,22 A
AZ 1,5 linedrneho metra na panel
Jednotlivo 65,5 x 20 x 6 cm, 2-dielna sada 65,5 x 20 x 10 cm

Jeden kus 1,7 kg, balenie 2 kusov 3,1 kg

Technické Specifikacie sa mézu zmenit’ bez predchadzajiiceho upozornenia a chyby s vyhradené.



8. UDRZBA

Vystraha pred elektrickym napatim:
Prace vyZadujice otvorenie krytu smie vykonavat’ iba autorizovany personal. Nedotykajte sa

sietovej zastrcky mokrymi alebo vlhkymi rukami. Pri odpajani ohrievaca tahajte za zastrcku,
nie za napajaci kabel. VZdy nechajte infracerveny ohrievac uplne vychladnut’.

Cistenie

Pred akoukol'vek udrzbou alebo €istenim protiplesnového ohrievaca sa uistite, Ze je zariadenie Gplne
vypnuté a odpojené od zdroja napéjania. Ohrievaca sa dotykajte iba po uplnom vychladnuti, aby ste predisli
riziku popélenin alebo urazu elektrickym pradom. Na ¢istenie postaci sucha alebo mierne vlhké4 handricka.
Na cistenie nikdy nepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky, abrazivne materidly ani prud vody, pretoze by
mohli poskodit’ povrch a elektroniku. Dbajte na to, aby sa do pripojovacich ploch alebo otvorov zariadenia
nedostala vlhkost’.

Udriba

Pravidelné vizudlne kontroly poméhaju v¢as odhalit’ poskodenie krytu, kabla alebo konektorov. Zariadenie
sa nesmie prevadzkovat’, ak su zjavné akékol'vek poskodenia alebo poruchy. Opravy alebo prace vo vnutri
ohrievaca smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.

Skladovanie

Pred dlhsim skladovanim by sa zariadenie malo dokladne vycistit’ a uplne vysusit. Uskladnite
Ohrievac skladujte na suchom a bezprasnom mieste, chrdnenom pred vlhkost'ou a priamym slne¢nym
Ziarenim.

Pred restartovanim zariadenia skontrolujte, ¢i nie je poskodené a ¢i s vSetky pripojenia bezpecné. Pri

skladovani zariadenia sa uistite, Ze nafi nie su umiestnené t'azké predmety a Ze kéable nie st zalomené ani
skratené.

9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas ohrieva¢ nefunguje, postupujte podl'a tychto pokynov:
« Uistite sa, Ze je poistka vlozena v poistkovej skrinke.
« Uistite sa, Ze ohrievac je zapojeny do zasuvky a Ze elektrickd zasuvka funguje spravne.

Ak zariadenie stale nefunguje spravne, kontaktujte svojho predajcu a poziadajte ho o d’alSie pokyny.

Oznamenie:
Ak sa vyskytne problém s vyhrievacou doskou, nepokusajte sa ju sami otvarat’ ani opravovat’.

ZruSi sa tym platnost’ zaruky a moZe dojst’ k poSkodeniu alebo zraneniu.
Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.




10. LIKVIDACIA

Upozornenie: Toto zariadenie sa po skon¢eni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat’ s beznym
domovym odpadom, ale musi sa odovzdat’ na zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a

elektronickych zariadeni. Dal3ie informacie ziskate od miestneho tiradu pre likvidaciu odpadu.
Materialy su recyklovate'né podl’a ich oznacenia. Opitovnym pouZitim, recyklaciou alebo inym

4

sposobom zhodnotenia starych zariadeni vyznamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Eurépska smernica o nakladani s odpadom 2012/19/EU

Nikdy nevyhadzujte zariadenie do bezného domového odpadu. Zlikvidujte ho vylucéne

prostrednictvom komunalneho alebo autorizovaného podniku na likvidaciu odpadu.

Dodrziavajte vSetky platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obratte na miestny mestsky trad
alebo obec, kde vam poskytntl informacie o spravnych a ekologickych moznostiach likvidacie.

Batérie/Nabijatel’né batérie

Batérie/nabijatel'né batérie mozu obsahovat toxické latky, ktoré su Skodlivé pre zdravie a

D zivotné prostredie. Tento vyrobok obsahuje batérie, na ktoré sa vzt'ahuje eurdpska smernica
2006/66/ES a nesmu sa nikdy likvidovat’ s beznym domovym odpadom. Batérie/nabijatelné

batérie zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Pred likvidaciou tohto zariadenia

vyberte vSetky batérie/nabijatel'né batérie a odneste ich na zberné miesto na recyklaciu batérii alebo

elektrickych a elektronickych zariadeni.

©

Recyklacia
@ Vase nov¢ zariadenie bolo pocas prepravy chranené obalom. Obalové materialy je mozné

recyklovat. Pomozte nam, prosim, ekologickou likvidaciou obalu. Aktudlne moznosti likvidacie
ziskate od svojho predajcu alebo miestneho zariadenia na likvidaciu odpadu.

)
&

11. ZHODA

Oznacenie CE znamena, e distribator vyhlasuje, e vyrobok spiia zakladné poZiadavky a smernice
eurdpskych predpisov.






Vazené zakaznice, vazeni zakaznici

Tes1 nas, ze jste se rozhodli pro zatizeni znacky Heidenfeld . Pfed poskladanim zatizeni si pozorné
prectéte navod k pouziti. Pouzivejte zatizeni pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti.
Navod uschovejte pro ptipad dalsi potieby.

Vas Duvlan tym.

Zaruka
Na vady materialu a zpracovani poskytuje Duvlan zaruku 2 roky.

Zaruka se nevztahuje na opotifebované ¢asti a Skody zplisobené nespravnou manipulaci se
zafizenim. V piipadé reklamace nas kontaktujte.

~r. o1

Zarucni doba zaciné bézet datem prodeje (uschovejte proto doklad o koupi).

Zakaznicky servis

Abychom Vam mohli co nejlépe pomoci s piipadnymi problémy na VaSem zafizeni, poznamenejte
si pfesny nazev vyrobku a ¢islo objednavky. Tyto udaje naleznete na faktute.

Pokyny pro zachazeni se zaFizenim po vyfazeni z provozu

Zatizeni Heidenfeld je recyklovatelné. Prosime Vés, abyste Vase zafizeni po skon¢eni zivotnosti
predali do sbérného odpadu (nebo mista k tomu uréeného).

Kontakt

Duvlan s.r.o

K Zornici 1990/23

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
web: www.duvlan.com

Pokyny

Tento navod k pouziti je pouze reference pro zékazniky. Duvlan neptebird ruceni za chyby vzniklé
piekladem nebo technickou zménou produktu.


mailto:servis@duvlan.com
Peter
Vážené zákaznice, vážení zákazníci


POMOC S PRODUKTEM

Dalsi informace, jako napriklad montaZni videa na YouTube,
aktualni pokyny, nejéastéjsi dotazy o produktu a technické
udaje, naleznete na tomto odkazu.

Jednodus$e naskenujte QR kod zde.

1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Pted pouzitim protiplisnového ohiivace si pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Ohtivac je
uréen vyhradné k prevenci rlstu plisni v interiéru a musi se pouzivat pouze k uréenému ucelu. Neni vhodny
pro venkovni pouZiti ani ve vlhkych mistnostech, jako jsou koupelny, jelikoz neni odolny vii¢i stiikajici
vodg, a proto se musi chranit pfed vlhkosti.

Zatizeni pracuje s vykonem 50 W a dosahuje povrchové teploty mezi 55 °C a 75 °C. Po zapnuti se nesmite
dotykat ohtivace, protoze hrozi nebezpeci popaleni. Béhem provozu dbejte na to, abyste dodrzovali
dostate¢nou vzdalenost alespont 30 cm od hoflavych materiala.

Ohftivac lze pouzivat voln¢ stojici nebo namontovat na zed’. Pfi montaZzi na sténu se ujistéte, Ze je pfipevnén
pouze na nehoflavy a Zaruvzdorny povrch. Montaz ptimo pod elektrickou zasuvku je tieba se piisné
vyhybat. Pokud se pouzivé volné stojici, jednotka musi byt umisténa na stabilnim, rovném a zaruvzdorném
povrchu.

Ohfivac¢ nesmi byt nikdy zakryt ani blokovan pfedméty, jako jsou rucniky, oble¢eni nebo nabytek, protoze to
muze vést k prehiati a nebezpeci pozaru. Rovnéz se nesmi provozovat v blizkosti vysoce hotlavych
materiali, jako jsou zaclony, papir nebo rozpoustédla. Déti a domaci zvirata musi byt vzdy v bezpecné
vzdalenosti od spotiebife. Ohfiva¢ neni hracka a nesmi se pouzivat bez dozoru v blizkosti déti. Déti mladsi
8 let nesmi nikdy obsluhovat spotiebi¢ bez dozoru.

Pied jakymkoli &i§ténim nebo Gdrzbou musi byt napajeci kabel odpojen ze sité. Cisténi nebo Gdrzbu zatizeni
1ze provadét pouze po uplném vychladnuti. PouZivejte suchy nebo mirn€ vlhky hadiik. Nepouzivejte vodu
ani agresivni Cistici prostiedky.

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely s dostateCnym jmenovitym vykonem. Pokud je zafizeni poSkozeno,
napiiklad kabel nebo kryt, nesmi se dale pouzivat, protoZe hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem nebo
pozéru. V takovém piipad¢ zatizeni ihned vypnéte a odpojte jej od elektrické sité. Nepokousejte se o opravu
sami. V piipadé¢ poruchy kontaktujte zdkaznicky servis nebo kvalifikovaného technika.



AUPOZORNENI:

Nedotykejte se béhem provozu. Horky povrch. Nezakryvejte.

Vysvétleni symboli
I

Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napétim
Nezakryvejte!

Varovani: Horky povrch!

Zadné stikani vody!

Prosim, dodrzujte navod k obsluze!

Tento symbol oznacuje tfidu ochrany Il. Zarizeni této tfidy ochrany jsou obzvlasté
dobre chranéna pred Urazem elektrickym proudem zesilenou nebo dvojitou izolaci.
Nevyzaduji pripojeni k ochrannému vodici.

~OBob ek

Toto zaFizeni je uréeno pouze pro pouZziti v interiéru. Pouziti venku neni povoleno.

Umisténim oznaceni CE distributor prohlasuje, Ze vyrobek spliuje prislusné
pozadavky.

N
m



2. POUZITI

Toto zatizeni je stacionarni nebo pienosny elektricky ohfivac proti plisnim pro cilené vytapéni stén a
povrchi. SlouZzi vyhradné k prevenci vlhkosti a rstu plisni ve vnitinich prostorach.

Ohtivac je vhodny pro trvalou instalaci na zed’, jakoz i pro volné postaveni na nozi¢kach.

Zatizeni je urceno vyhradné pro vnitini pouziti véetné vhodnych vlhkych mistnosti (mimo ochrannych zé6n
0, 1 a 2). Nesmi se provozovat venku ani vystavovat stiikajici vod¢.

Zamyslené pouziti zahrnuje také ohfev povrcha.

- v bytech

- v kancelafskych prostorach

- ve skladovacich prostorach

- v obchodnich prostorach

- v kontejnerech

- ve vlhkych mistnostech mimo ochranné zoény 0, 1 a 2

Ochranné zény v kapelni




Ohtiva¢ musi byt nainstalovan tak, aby se osoby ve vané nebo sprse nemohly dotknout spinacti a ovladacich
prvkda.

Pfenosna topna zafizeni se nesmi pouZzivat v bezprostiedni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

Zatizeni pracuje s topnym vykonem 50 W a dosahuje povrchové teploty mezi 55 °C a 75 °C. Béhem
provozu se jej nesmite dotykat ani jej zakryvat.

Voln¢ stojici radiatory se sméji instalovat a pouzivat pouze tak, aby nepiedstavovaly nebezpeci pro dospélé,
déti ani zvifata. Minimalni vzdalenost od hoflavych materiali musi byt alesponi 30 cm.

Toto zafizeni neni hracka. Déti a doméci zvitata musi byt vzdy v dostateéné vzdalenosti. Déti mladsi 8 let
nesmi zatizeni pouzivat bez dozoru.

Pti trvalé instalaci je toto zafizeni vhodné pouze pro montaz na sténu. Pfi montazi na sténu se ujistéte, Ze je
pfipevnéno vyluéné na nehotlavé a tepelné odolné povrchy.

Ohftiva¢ se nesmi montovat na lehce hoflavé povrchy (tfida stavebnich materialii B3).
Zatizeni se smi zapojit pouze do fadné€ nainstalované zasuvky, jejiz napéti a frekvence presné odpovida;ji
udajim na typovém stitku zafizeni (230 V AC, 50 Hz). Ochrana musi byt zajiSténa proudovym chrani¢em

(RCD).

Zatizeni je dodavano s eurozastrCkou (typ C-CEE 7/16). Nedodrzeni mize vést k poskozeni zatizeni a
zranéni uzivatele.

Nemontujte topny ¢lanek ptimo pod nebo pted elektrickou zasuvku.
Zastrcka musi byt po instalaci piistupna a v ptipad¢ potieby musi byt mozné ji okamzité odpojit.

Vice zafizeni (max. 5) lze provozovat sériové pomoci spojovacich kabeli. Je tfeba dodrzovat bezpecnostni
vzdalenosti a jmenovity vykon zdroje napajeni.

Jakékoli jiné pouziti, nez je uréeno, se povazuje za zneuziti.

Predvidatelné zneuziti

Zatizeni se nesmi pouzivat venku. Nikdy jej nevystavujte pfimému desti nebo vlhkosti. Nesttikejte na
zatizeni vodu ani jej neskladujte ve vlhkych mistnostech odpovidajicich ochrannym z6énam 0, 1 a 2.

Neumist'ujte zafizeni na mokrou nebo zatopenou zem.
Neumist'ujte zafizeni na hotlavy povrch.

Nepouzivejte zafizeni v malych mistnostech, pokud se v mistnosti nachdzeji osoby, které ji nemohou samy
opustit a nejsou pod neustalym dohledem.

Zatizeni se nesmi umist'ovat v détskych pokojich. Trvalé instalace musi byt provedena mimo dosah déti.

Toto zafizeni se nesmi montovat na strop.



Zatizeni se smi namontovat na dievény povrch pouze tehdy, je-1i mezi zafizenim a povrchem mezera
alespont 1 cm. Pfipadné mtzete mezi zafizeni a povrch nainstalovat protipozarni panel, naptiklad
saddrokartonovy panel.

Neumist'ujte zadné predmeéty (napf. ruéniky, obleCeni, ndbytek) na zatizeni ani proden. Zakryti zplisobi
prehrati a nebezpeci pozaru.

Nepouzivejte toto zatizeni k vytapéni vozidel.

Nepouzivejte zatizeni v blizkosti vysoce hoflavych materialti, jako jsou zaclony, papir, benzin, rozpoustédla
nebo barvy.

Zatizeni se nesmi pouZzivat jako topné zatizeni pro miminka, batolata ani zvifata.
Nebezpeci poranéni infracervenym zaienim!

Neziistavejte piilis dlouho v bezprostiedni blizkosti zatizeni. Nedivejte se ptimo do zatizeni delsi dobu.
Dodrzujte minimalni vzdalenosti.

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, nikdy neotevirejte zddnou cast vyrobku. Uvnitt zafizeni se
nenachazeji zadné ¢asti, které by mohl uzivatel opravit.

Neopravnéné konstrukéni zmény, doplnéni nebo Upravy zatizeni jsou zakazany.

Kvalifikace personalu

Zatizeni sm¢ji pouZzivat pouze osoby, které maji dostatecné fyzické, smyslové a duSevni schopnosti, jakoz i
potfebné znalosti a zkuSenosti. Jiné osoby sméji zatizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo pokud jim dala
pokyny osoba odpovédna za jejich bezpecnost.

Lidé pouzivajici toto zatizeni musi:

uvédomit si nebezpeci, ktera vznikaji pfi praci s elektrickymi spotiebici.
ptrecetl(a) jsi a porozumél(a) navodu k obsluze, zejména kapitole o bezpecnostnich pokynech.

Udrzbaiské prace vyzadujici otevieni krytu smi provadét pouze kvalifikovani elektrikaii nebo dodavatel.



3. ROZSAH DODAVKY

Popis clanku ilustrace

Ohfivac proti plisnim AS100 (jeden
kus)

nohy

napajeci kabel

Pripojovaci kabel e
(soucasti baleni jsou pouze 2 kusy) :

Montézni hardware (sada)

]

R —

heidenfeld

UZivatelska prirucka nebo
letak s QR kddem




4. PREHLED PRODUKTU

Pohlad spredu

Vyhrevna
plocha

Nohy

Pohlad zozadu

Drziak na stenu

Pripojka napajacieho >

kabla i — Stojan
/ ’ e Prepojovacie kable-
Stojan

Vypinac Sietova zastrcka

5. MONTAZ

Oznameni:

rvr

Pied montazi dodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

r wr

Malé ¢asti a plastové obaly uchovavejte mimo dosah déti.

Malé Casti - nebezpeci uduseni! Nevhodné pro déti do 3 let.
Prostfednictvim jednoho a téhoz sitového piipojovaciho kabelu lze provozovat maximalné 5 topnych
téles.




A. MONTAZ NA STENU

Piiprava

Odstraiite veskery obalovy materidl a ujistéte se, ze jsou k dispozici vSechny dily. Obal

nevyhazujte, dokud si nejste jisti, Ze nic nechybi .

Krok 1

Urcete pozadovanou montazni
polohu na stén¢. Oznacte si mista
pro dva vrtané otvory podle
vzdalenosti mezi konzolami na
zadni stran¢ ohfivace.

Krok 2

Vyvrtejte vyznacena mista
vhodnym vrtdkem. Ujistéte se, Ze
velikost otvoru odpovid4d dodanym
hmozdinkam.

Krok 3

Hmozdinky zcela zasuiite do

vyvrtanych otvoru tak, aby byly v e,
jedné roving€ s povrchem stény.

Krok 4

Vlozte kovové Srouby do

hmozdinek. Hlavy Sroubtli nechte

mirn¢ vycnivat, aby se pak dal S,
ohfivac zavésit.

Krok 5
Zvednéte ohtfivac a zarovnejte dva
kulaté montazni otvory na zadni

e p
|
|
|
|
|
4 |
l
\ J
Korrekt Falsch



stran¢ se Srouby. Zavéste ohiivac a v pripad¢ potfeby jej mirné posuiite, abyste Srouby premistili z polohy A
do polohy B.

B. VOLNE STOJICI INSTALACE

Piiprava
Odstraiite veskery obalovy materidl a ujistéte se, ze jsou k dispozici vSechny dily. Obal
nevyhazujte, dokud si nejste jisti, Ze nic nechybi.

Nozic¢ky polozte na rovny, 0
protiskluzovy povrch. Opatrné = °

zvednéte topnou desku a

zarovnejte ji s drazkami v

L]
nozickach, poté ji do nich vlozte.
Oznameni:

o +

| o

Vzidy dbejte na to, aby byl
infrazaric¢ pri pouziti jako
samostatné stojici zarizeni
umistén na rovném, nehorlavém
povrchu a aby se nekyval.

6. PROVOZ

Obsluha protiplisiiového ohrivace (jedna jednotka)

Po instalaci protiplisnového ohiivace (tj. nasténného nebo volné stojiciho, s dodrzenim vSech
bezpec¢nostnich vzdalenosti) nejprve zapojte napdjeci kabel do zadni ¢asti jednotky. Potom ptipojte kabel do
funk¢ni elektrické zasuvky. Po zabezpeceni napdjeni je ohiivac pripraven k provozu a lze jej zapnout nebo
vypnout pomoci vypinace na napajecim kabelu.

Ohtivac proti plisnim je navrzZen pro nepftetrzity provoz, takze mize byt jednoduse zapnuty stale nebo lze
pohodIné ovladat pomoci ¢asovace €1 inteligentni zasuvky. To umoznuje individualni nastaveni topného
cyklu, coz umoziuje cilenou a energeticky efektivni ochranu postizenych oblasti stén pied vlhkosti a
plisnémi.

Provoz ohiivace proti plisnim v soupravé (sériové zapojeni)

Pokud se pouzivaji dva nebo vice ohiivact spole¢né, pocatecni nastaveni se fidi stejnym principem. Pred
piipojenim k elektrické zasuvce musi byt topné moduly nejprve navzajem propojeny pomoci dodané¢ho
ptipojovaciho kabelu. Pfislusna pfipojeni se nachdzeji na zadni stran¢ zafizeni a umoziuji bezpec¢né sériové
zapojeni. Po pfipojeni se napdjeci kabel prvniho modulu zapoji do elektrické zasuvky. VSechny pfipojené
ohiivace je pak mozné spole¢n¢ zapinat a vypinat pomoci spinace na napajecim kabelu.

I pfi provozu vice jednotek 1ze pouZit Casovac nebo inteligentni zasuvku. Pro rovhomérné vytapéni vétsich
ploch lze sériové zapojit az 10 topnych moduld, ¢imz se zajisti komplexni ochrana pied ristem plisni.



7. TECHNICKE UDAJE

Rozméry produktu (D x S x V)

Hmotnost produktu
Spotieba energie
Topny vykon
Provozni rezim
Provozni napéti
zastrcka

Délka kabelu

Typ operace

Oblasti pouziti
Zamyslené pouziti
Trida ochrany

Ttida ochrany
Bezpecnost

Typ tepla

Typ topného systému
Povrchova teplota
Bezpecné vzdalenosti
povrch

material

Material ramu

nohy

Vlastnosti materialu

udrzitelnost

znacka
zéaruka
Doporucena montazni vyska

Dalsi podrobnosti

Hlavni vlastnosti produktu

Rozsah dodavky

Jmenovity proud
Vhodna velikost stény
Rozméry krabice (D x 5 x V)

Hmotnost(e) kartonu(t)

S nozickami: 60 x 10 x 16 cm Bez
nozicek: 60 x 2,5 x 15 cm

S nozickami (volné stojici) 1,3 kg, bez nozi¢ek (nasténna montaz) 1,2 kg
0,05 kWh za provozni hodinu

Jednoduchy: 50 W, baleni po 2 kusech: 100 W

Elektricky

230 V stiidavého proudu, 50 Hz

Plocha euro zastrcka (typ C-CEE 7/16)

Napdjeci kabel 1,55 m, ptipojovaci kabel 1,5 m (soucasti baleni pouze 2 kusit)
Vypina¢, umistény v blizkosti zastrcky

Interiéry, vSechny bézné typy stén

Volné stojici nebo nasténné, horizontalni a vertikalni

2. tfida

1P44

Dvojita ochrana proti piehfati, povrch bezpeény na dotek, zadné riziko popaleni
Infracervené salavé teplo

Technologie topného dratu

Do 55 °C vpiedu, do 75 °C vzadu

3 cm na vSech stranach

Bily saténovy povrch

Ocel, plast

Bezramové

2 plastové nozicky

Nerezavéjici, robustni, tepelné odolny

Nizka spotieba energie diky cilenému vytapéni, snizeni nakladl na vytapéni prostor diky tdrzbé tepelné
izolace, ucinna ochrana konstrukce budovy

Heidenfeld
2 roky
20 - 40 cm nad trovni hotové podlahy (FBO)

Do série 1ze zapojit az 10 ohiivaci, vhodné pro nepfetrzity provoz, ovladatelné pomoci ¢asovace nebo
inteligentni zasuvky.

2leta zaruka, G¢inna ochrana proti plisnim bez chemikalii, Gsporné, tiché, vhodné pro alergiky a bezpecné
na dotek, idealni pro domacnosti s détmi a domacimi zvifaty, modularné rozsifitelné az na 10 ohfivacu,
flexibilné montovatelné

Ohrivac proti plisnim AS100, nozicky, pfipojovaci kabely (sada 2 ks), montazni material, navod k obsluze

0,22 A
AZ 1,5 linedrniho metru na panel
Jednotlivé 65,5 x 20 x 6 cm, 2dilna sada 65,5 x 20 x 10 cm

Jeden kus 1,7 kg, baleni 2 kust 3,1 kg

Technické specifikace se mohou zménit bez ptedchoziho upozornéni a chyby jsou vyhrazeny.



8. UDRZBA

Vystraha pred elektrickym napétim:
Prace vyZadujici otevireni krytu smi provadét pouze autorizovany personal. Nedotykejte se

sitové zastrécky mokryma nebo vlhkyma rukama. Pri odpojovani ohFivace tahejte za zastrcku,

ne za napajeci kabel. VZdy nechte infrac¢erveny ohriva¢ zcela vychladnout.

Cisténi

Pted jakoukoli udrzbou nebo €isténim protiplisniového ohtivace se ujistéte, ze je zatizeni zcela vypnuto a
odpojeno od zdroje napajeni. Ohiivace se dotykejte pouze po uplném vychladnuti, abyste predesli riziku
popalenin nebo urazu elektrickym proudem. K ¢isténi postaci suchy nebo mirné€ vlhky hadiik.

K ¢isténi nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky, abrazivni materidly ani proud vody, protoZe by
mohly poskodit povrch a elektroniku. Dbejte na to, aby se do pfipojovacich ploch nebo otvord zatizeni
nedostala vlhkost.

Udriba

Pravidelné vizudlni kontroly poméhaji v¢€as odhalit poskozeni krytu, kabelu nebo konektorii. Zatizeni se
nesmi provozovat, pokud jsou zjevna jakdkoliv poskozeni nebo poruchy. Opravy nebo prace uvniti ohfivace
smi provadét pouze kvalifikovani elektrikaii.

Skladovani

Pted delsim skladovanim by se zafizeni mélo dikladné vycistit a Gpln€ vysusit. Uskladnéte

Ohftivac skladujte na suchém a bezprasném miste, chranéném pted vlhkosti a pfimym slune¢nim zatenim.
Pfed restartovanim zafizeni zkontrolujte, zda neni poSkozeno a zda jsou vSechna ptipojeni bezpecna. Pii
skladovani zatizeni se ujistéte, Ze na néj nejsou umistény tézké predméty a ze kabely nejsou zalomené ani
zkroucené.

9. RESENI PROBLEMU

Pokud vas ohtivac¢ nefunguje, postupujte podle téchto pokynu:
* Ujistéte se, ze je pojistka vlozena v pojistkové skiince.
* Ujistéte se, Ze ohfivac je zapojen do zasuvky a ze elektricka zasuvka funguje spravné.

Pokud zatizeni stale nefunguje spravné, kontaktujte svého prodejce a pozadejte jej o dalsi pokyny.

Oznameni:
Pokud se vyskytne problém s topnou deskou, nepokousejte se ji sami otevirat ani opravovat.

Zrusi se tim platnost zaruky a mizZe dojit k poSkozeni nebo zranéni.
Pokud problém pietrvava, kontaktujte svého prodejce.




10. LIKVIDACE

Upozornéni: Toto zarizeni se po skonceni jeho Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym domovnim
odpadem, ale musi byt pifedano na sbérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych

zarizeni. DalSi informace ziskate od mistniho iradu pro likvidaci odpadu. Materialy jsou
recyklovatelné podle jejich oznaceni. Opétovnym pouzitim, recyklaci nebo jinym zpiisobem
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zhodnoceni starych zarizeni vvznamné prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Evropska smérnice o nakladani s odpadem 2012/19/EU

Nikdy nevyhazujte zafizeni do bézného domovniho odpadu. Zlikvidujte jej vylucné

prostiednictvim komunalniho nebo autorizovaného podniku pro likvidaci odpadu. Dodrzujte

vSechny platné predpisy. V piipad€ pochybnosti se obrat'te na mistni méstsky ufad nebo obec,
kde vam poskytnou informace o spravnych a ekologickych moznostech likvidace.

Baterie/Nabijeci baterie

Baterie/nabijeci baterie mohou obsahovat toxické latky, které jsou Skodlivé pro zdravi a Zivotni
D prostiedi. Tento vyrobek obsahuje baterie, na které se vztahuje evropskd smérnice 2006/66/ES a

nesmi se nikdy likvidovat s béZnym domovnim odpadem. Baterie/nabijeci baterie zlikvidujte v
souladu s platnymi pravnimi ptedpisy. Pied likvidaci tohoto zatfizeni vyjméte vSechny
baterie/nabijeci baterie a odneste je na sbérné misto k recyklaci baterii nebo elektrickych a elektronickych
zatizeni.

©

Recyklace

@ Vase nov¢ zafizeni bylo béhem piepravy chranéno obalem. Obalové materidly 1ze recyklovat.
Pomozte ndm prosim ekologickou likvidaci obalu. Aktualni moZnosti likvidace ziskate od svého
prodejce nebo mistniho zafizeni na likvidaci odpadu.

)
&

11. SHODA

Oznaceni CE znamen4, Ze distributor prohlasuje, ze vyrobek splnuje zakladni pozadavky a smérnice
evropskych predpist.
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